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AGREEMENT OF COOPERATION
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between

Federal State Budget Educational Institution of
Higher Education «Moscow State University of Civil
Engineering (National Research University)»
MGSU
(Russian Federation)

and

M. S. Ramaiah University of Applied Sciences
(Republic of India)

Federal State Budgetary Educational Institution of Higher
Education «Moscow State University of Civil
Engineering (National Research University)» (MGSU)
and M. S. Ramaiah University of Applied Sciences
further referred to as Parties, wishing to develop and
strengthen cooperation in areas of common interest: in
culture, science and education, thus contributing to
economic and social development of both countries and
providing the integration of Universities into the world
scientific and educational space, have entered the
following Agreement:

THE SUBJECT OF THE AGREEMENT

The Parties will contribute for the mutual beneficial
cooperation, the development and actualization of
scientific and educational programs, realization of
qualitative training, retraining, professional development,
providing all the necessary conditions on the basis of
equality and mutual benefit.

PRINCIPLES OF COOPERATION

Cooperation within the frame of the present

1921-2021

JAOI'OBOP O COTPYITHUYECTBE
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MEKILY

PegepajbHOE FOCYAAPCTBEHHOE OIOMKETHOE
o0pasoBare/ibHOE yUpeKIeHHe
BbICIIEro 00pa3oBaHus
«HanuonaabHbli Hec/ieqoBaTenbeknii MockoBeknii
rocyJapcTBeHHBIH CTPOHTEILHbIH YHHBEPCHTET»
HUXY MI'CY
(Poccuiickan ®enepannsn)

H

YHHBepcHTeT NPpAKIAAHbIX HAyK M. M. C. Pamaiis

(Pecnydnnka Unansa)
DenepaibHO rocyJapcTBEHHOE OromKeTHOR
o0pasoBaTenbHOE YUpeskJeHHe BBICIIEro oOpa3oBaHus
«HaumonaneHelii  uccmenoBaTenbekuidi  MOCKOBCKHEH

FOCYJAapCTBEHHBIA CTPOMTENbHBIN yHUBEpcHTeT» (HITY
MI'CY) u YHuBepcUTET NpHUKIAAHBIX Hayk um. M. C.
Pamaits, B nansHeiileM uMeHyeMble CropoHamu, xejias
pa3BHBATH H YKPeTIisiTh B3aHMOBBIFOQHOE
COTPYIAHHUYECTBO MEXKAY IOBYMS CTpaHaMH B 00nacTH
KyJIbTypEl, HAyKd W 00pa3oBaHHs, BHOCH TeM CaMBIM
BKJIa/l B SKOHOMHYECKOE H COLMATBHOE pa3sBHTHE 00eHX
cTpaH ¥ ofecreuMBas HHTEIPAlMI0 YHHBEPCHTETOB B
MHpPOBOE  Hay4yHO-00pa30BaTeNBHOE  MPOCTPAHCTBO,
3aKJIHOYMIIM JOTOBOP O HWKEC/IEAYIOIEM:

OPEIMET JOI'OBOPA

Cropomnsl 6ynyT coqeiCTBOBaTh B3aHMOBBITOIHOMY
COTPYAHHYECTBY, HalpaBIEHHOMY Ha pa3paboTky H
aKTyallM3allif0 ~ HAy4YHBIX M HMHHOBALMOHHBIX
00pa3oBaTebHBIX nporpamm, obecrieuyeHue
BBICOKOKAYECTBEHHOH IIOATOTOBKH, IEPEIIOAroTOBKH,
TIOBBILICHHA KBATHDHKALMH CIIELHAIMCTOB, HA OCHOBE
NPHHIMIOB  PABHONPABHA M B3aMMHOM  BHITOJEL,
CO3/1aBas 1Jis 3TOro HeOOXOAUMBIE YCIIOBHSL.

IPUHIAITEI B3AUMOJENCTBUSI CTOPOH

CorpyanuuecTBo B pamkax Hactosuero Jlorosopa
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Agreement will be grounded on the legislation of both
countries, on international Agreements, and will be
regulated by them.

AREAS OF COOPERATION

The areas of the bilateral cooperation will be chosen
on the basis of contribution to culture, science and
education development in both countries.

FORMS OF COOPERATION

Cooperation within the frames of the present
Agreement can be realized within the following forms:
- Realization of joint research programs and projects;

- Forming of joint short-termed research teams for
substantiation reports and implementation of research
work;

- Involvement of individual scientists and specialists from
one of the Parties in the research work of the other Party;

- Development and implementation of joint
educational programs;

- Holding of joint scientific and methodological
conferences, seminars, symposiums, “round table talks”,
meetings and exhibitions of common interest, conducted
by either Party;

- Lectures and scientists exchange for the delivery of
lectures, upgrading of qualification, arrangement of
seminars and consultations;

- Exchange of students, masters, post-graduate students,
doctoral students and young scientists for study, scientific
training in areas of common interest;

- Sharing of scientific and technical knowledge,
documentation, literature and bibliographic database;

- Preparation and publication of joint scientific and
technical articles, reports and books, being a direct result
of cooperation within the frame of the present
Agreement.

Cooperation can be realized in other coordinated
forms, for the realization of the objectives of this
Agreement. Selecting and identifying the forms of
support of the collaborative research projects, the Parties
are guided exclusively by the interests of the science
development and the actuality of the subject matter for
the economic and social progress of both countries.
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Oyzer OCHOBBIRAThCS HA 3aKOHOJATENbCTBE OOEHX
CTpaH, Ha MEKIOCYJAapCTBEHHBIX JOTOBOpax W Oyzer
PETYIHPOBATHCSA UMH.

HAITPABJEHWSA COTPY THHYECTBA

HanpasneHds [IBYXCTOPOHHEIO  COTPYIHHYECTBA
GymyT ONpeAenaTbCs HCXOAS M3 HHTEPECOB PA3BHTHUI
KYJIBTYPBI, HayKd | 00pa3oBaHus B 00enX cTpaHax.

DOPMBI COTPYTHUYECTBA

CoTpyaHHYECTBO B paMkax HacTtosmero [lorosopa
MOJKET PEATH30BLIBATHECS B CISAYIOMHKX GopMax:

- OCYILIECTBIICHHE COBMECTHBIX Hay4YHO-
HCCIIE0OBATENBCKUX IIPOrPaMM 1 IPOEKTOB;

- hopMHpOBaHHE COBMECTHBIX BPEMEHHBIX HAYYHBIX
KOJUIEKTHBOB 111 000CHOBAHMS M BBIIIOTHEHHA HAy4YHO-
HCCIIeI0BATENBCKHUX paboT;

- IIPUBNIEYEHHE OTAENBHBIX YUEHBIX H CTIEIHAIIUCTOB
omaoi w3 CTopoH K BBIIONHEHHIO paboT Apyroi
CTopoHSH;

- pazpaboTka M peanusauus
o0pazoBaTeNbHBIX TIPOTPaMM;

- IPOBEJICHHEe COBMECTHBIX HAy4YHBIX M Hay4dHO-
METOUUECKHX KOH(pepeHLnH, CEMUHAPOB,
CHMITO3HYMOB, «KPYIJIBIX CTOJIOBY», BCTPEY H BBICTABOK,
NpeACTAaB/IONMX B3AUMHBIH MHTEPEC W KOTOpHIE
MOJKET MPOBOAUTS JIH00as U3 CTOPOH;

COBMECTHBIX

- oOMeH TIPENnoAaBaTeIaMH u HAY4HBIMH
COTPYOHMKAMHM AJIA YTEHHs JIEKLMH, ITOBBINICHHS
KBTH(HKALIHH, IPOBEACHHUSA CEMHHApOB H
KOHCYJIbTallI;

- o0MeH CTy[eHTaMH, MarucTpaMH, aclHpaHTaMH,
JOKTOpAaHTaMH H MOJIOABIMH Y4YeHBIMH [Jid yuedbl,
HAYYHOH CTaKUpOBKM B OONAcTAX, NPEncTaBISIOIIMX
B3aMMHEIN MHTEPEC;

- obmeH Hay4HO-TexHHYecKOH wuH(pOpMaLMei,
IOKYMEHTaIMeH, TuTepaTypoi u 6ubnrorpaguueckumu
H3JAaHHAMHE,

- IOJTOTOBKA W MyONMKalMsi COBMECTHBIX Hay4HO-
TEXHHYECKUX JKypPHAIBHBIX CTATEH, NOKIANOB U KHHI,
ABJAIOLINXCSA HEIOCPEICTBEHHBIM pe3yJIETaTOM
COTPYJHMYECTBA B paMKax HacToswero [loroopa.

CoTpyIHHYECTBO MOJKET OCYILIECTBIIITHCSA TAKKe B
HHBIX B3aMMOCOTJIACOBAHHEIX bopmax,
ofecneuHBAIOIMX PEeATH3aALHMIO LeJied  HACTOAIIEero
Horosopa. [lpu Beifope # ompemeneHHH (GOpPM
NOJUICPKKH KOHKPETHBIX COBMECTHBIX HCCIIEIOBaHMMH
CropoHsI PYKOBOICTBYIOTCS HCKITFOYHTEIBHO
HMHTEpeCaMH pPa3BUTHA HAYKH M aKTyaJbHOCTHIO
TEMaTHKH JI1 5KOHOMMYECKOr0 M OOILEeCTEeHHOro
nporpecca 00eHX CTpaH.



CONDITIONS OF COOPERATION

Both Parties agree on the following: the financing of
cooperation, the details of joint scientific research
activity, the conditions for the utilization of its results
achieved and arrangements for specific visits, exchanges
and other forms of cooperation will be negotiated for
each specific type of activity.

The specific terms of each activity or programme
including the budget for each program and activity shall
be discussed and agreed upon, in writing, by both Parties
prior to the initiation of the particular programme or
activity. Such agreements shall also specify the specific
responsibilities and obligations of each Party.

It is also understood that the financial arrangements for
each specific type of activity will be negotiated before
commencing any activities and will depend upon the
availability of funds.

Visiting participants will abide by the institutional
policies, procedures and regulations by which the Host
Party abides and by the local laws of the Host Party’s

country.

COSTS

Each Party will be responsible for its own costs in
connection with all matters relating to collaborations
under this Agreement. Where possible and appropriate
the Parties may also seek funding for collaborative
activities from other agencies and institutions as
appropriate.

INTELLECTUAL PROPERTY AND
CONFIDENTIAL INFORMATION

The treatment of intellectual property rights
developed through collaborations under this Agreement
will be determined between the Parties through mutual
consultation and separate written agreements to be
entered on a case-by-case basis.

The parties agree that there is no intention to share
any confidential or proprietary information in any
collaboration under this Agreement. If either Party
wishes to disclose information that it considers to be
confidential or proprietary to the other Party, the Parties

M

YCJIOBHA COTPYTHUYECTBA

O6e CTOpPOHBI COMIAMIAIOTCA CO  CIEAYIOIIHM:
bunarcHpoBaHHe COTPYAHHYECTBA, JIETA]H COBMECTHOH
NEATENBHOCTH, YCIOBHMS HCIIONB30BAHMS JNOCTHUIHYTBIX
PE3YIBTAaTOB COBMECTHBIX Hay4YHO-HCCJICNOBATEIBCKUX
paboT ¥ opraHM3alLys CTIEIHANBHBIX MOE3/10K, OOMEHOB
u apyrux ¢opM koomeparmu, 6yayT obCyKIaThCs 10
KakKIOMY OIpeaeTIeHHOMY THITy AesATe/IbHOCTH.

OmpeneneHHBIE YCIOBHA JUIA  K&KIOro THMa
NeATENBHOCTH WJIH  [POrpamMMBbl  JIOIDKHBI  OBITh
obCykIOeHsl M COIJIacOBaHbl B TIHMChMEHHOH dopme
ofeUMH CTOPOHAMH [0 Hayana OMNpENeleHHOro THIa
OEATENIBHOCTA ~ WIM  TIPOrpaMMEl. [TonoGHele
COrJIALEHHS JIOJDKHBI TaK)KEe OMHCHIBATH OrOBOPEHHBIE
OTBETCTBEHHOCTH ¥ 0053aTeJIbCTBA KaXKI0H H3 CTOPOH.

Takike, TPUHAMAETCS TO, YTO (DUHAHCOBBIE
JOTOBOPEHHOCTH AJ KaKAOro OIpPENIeIEHHOro THIa
JeATebHOCTH OyOyT corjiacoBaHbl IO Hawana JioOowH
JIeATeNbHOCTH M OyIeT 3aBHCETh OT HaNW4MA (DOHAOB.

[NpurnamenHele  y4acTHUKM OyIyT cClieoBaTh
WHCTUTYLHOHAIBHEIM ~ TIpaBMJIaM, IpoleAypaMm H
WHCTPYKIMAM, KOTOpeIM cnenyeT lIpuHumaromas
CTOPOHA W MECTHBIM 3aKkoHaM cTpaHsl [IpuHMMaroLIeH
CTOPOHBL

OPUHAHCHUPOBAHHWE

Kaxxnas Ctopona OyaeT HECTH OTBETCTBEHHOCTH 3a
CBOH COOCTBEHHBIE pacXoAbl B CBA3M CO BCEMH
BOHPOCHMH, KaCarIHMHKCH COprﬂ,HH‘-IeCTBa B paMKax
Hactosmero Jlorosopa. Tam, roe 3T0 BO3MOXKHO H
yMmecTHO, CTOPOHBI MOTYT TAaK/Ke M3BICKMBATH CPEACTBA
Ha COBMECTHYIO [SATENIEHOCTE y JPYTWX AareHCTB H
YUpEXKIeHHH, B 3aBHCHMOCTH 0T 00CTOATENIBCTB.

HHTEJVIEKTYAJBHAA COBCTBEHHOCTD U
KOHOUAEHITHUAJTBHAS WH®OPMAIINA

Pexxum mpaB HMHTEIEKTYalBHOH COOCTBEHHOCTH,
pa3zpaboTaHHBIA B paMKax COTPYIAHHYECTBA B paMKax
Hactosmiero  Jloroopa,  Gymer — ompemensThes
CropoHaMH Ha OCHOBE B3aWMHBIX KOHCYJILTALUM H
OTZENBHBIX MUCEMEHHBIX COIJIaleHuH, KoTopeie OymyT
3aKTIOYATECS B KAXKIOM KOHKPETHOM CIy4ae.

CTopoHBI ~ COMNIALIAIOTCS, YTO HE HAMEPEHBI
IENUTECS  KakoM-mubo  KOHOHUOSHLMANBGHOH MM
qacTHOH uHbOpManMeH B paMKax Kakoro-iu6o
COTpyIHHUYECTBa B paMKax HacTosuiero Jloroeopa.
Ecnn  kakas-mub6o wu3 CTOpoH JKETaeT pPacKphITh



will enter into a written, Confidentiality and Non-
Disclosure Agreement.

The Party providing the information does not take
any responsibility for the authenticity of the information
shared with each other in the process of cooperation, and
the method of operation of scientific and technical objects
and scientific equipment of joint usage unless a separate
agreement is signed by both parties.

The Parties agreed that a special procedure of
approval for the exchange of students, undergraduates,
postgraduates, doctoral students and young scientists for
training under programs of advanced vocational
education is not required.

The present Agreement contains no financial or other
obligations.

Time and terms or individual cooperation programs
and projects, means of its implementation, financial terms
and other questions will be defined in individual
Agreements and contracts. Such Agreements and
contracts will be signed in accordance with the laws and
regulations of both countries.

In the aid of the coordination of cooperation and
guarantee of effective realization of the present
Agreement the Parties asked to assign an employee who
would be responsible for control over the cooperation,
and inform each other about it in written form.

EXPIRATION DATE OF THE AGREEMENT,
TREATY PROLONGATION PROCEDURE,
CHANGES AND TERMINATION

The present Agreement of cooperation is effective
from the date it is signed by the both Parties.

The present Agreement becomes binding for a period
of 5 years and is automatically renewable for the same
duration unless either Party expresses its wish to declare
the Agreement null and void by a written declaration not
later than 6 months before the date of annulment.

HH(OpMALIHIO, KOTOPYIO OHA CUUTAET
KOHOUICHUMANBHOH WIM IMpHHAIVIeKAIEH  Apyrod
Cropone, CropoHsl 3aKIII0uaT HCBEMEHHOE
Cornamenue 0 KOH(UACSHIIHATBHOCTH 14
HepasrIalleHHH.

CropoHa, MPEIOCTABIMIOMAS HMHPOPMALHMIO, HE
HECET HHKAKOH OTBETCTBEHHOCTH 3a JOCTOBEPHOCTbH
uH(OpMaLIHH, TepefaBaeMOH IpPYyr ApYry B NpPOLEcce
COTPYIHHMYECTBA, a TAKKE 3a CIOcod BKCIUTyaTaluu
HAYJHO-TEXHHUECKHX 00BEKTOB U Hay4HOro
OﬁOpYI[OB&HHH COBMECTHOTO HCIIOJIB30BaHHA, CCIH
WHOE He MOAMKMCAHO OTHENbHBIM COIVIaLlIeHHEM 0DeHMH
CTOPOHAMH.

CTOpOHBI IOMOBOPHIKMCE O TOM, UTO CIELHANBHOrO
MOpsIKA COTnacoBaHMs Ans oOMeHa CTyJSHTaMH,
MariCTpaHTaMM, AaclHpaHTaMH{, [JOKTOPaHTaMH M
MOJIOJBIMH YYEHBIMH Ui O0yueHMs MO MporpaMmam
JOTIONTHHTENBEHOTO MpodecCHOHAIBHOTO 00pa3oBaHuA
He TpedyeTcs.

Jauneiii Jloroop He comep#KHMT (HHAHCOBBIX HWITH
HHBIX 0053aTENBCTB.

B  oTmenpHBIX  COIVIALIEHWAX, [JOTOBOpPaX H
KOHTpakTax OyIyT OIpeaeniTbCs CPOKH M YCJIOBHA
pealu3aniKi  KOHKPETHBIX [porpaMM M TIPOEKTOB
COTPYIHHYECTEA, Ty TH HX OCYIIECTBIICHHUS,
(WHAHCOBBIE YCIIOBHST W pPAcCMaTpHBAThCS — WHEIE
HeoOX0oMMMEIe BOMPOCkl. Takue cOrylallieH s, JOrOBOPEI
W KOHTPaKThl OyAyT 3aKIio4yaThCid B COOTBETCTBHH C
3aKOHaMHU U IIpaBuIaMu 06erX cTpaH.

B uemsix KOOpAMHALMM COTPYIHMYECTBA, a TAKKe
ofecrieyenns > GhEeKTHBHOH peaiu3alliid HACTOSIIETO
Horosopa  CTOpoHBI ~ Ha3HAYalOT  COTPYIHHKA,
OTBETCTBEHHOTO 32 KOHTPOJIb HAJ COTPYAHUYSCTBOM, H
UH(QOPMHUPYIOT ApYyr aApyra of 3TOM B MHCHMEHHOH

dopme.

CPOKM IEMCTBHUS JTOTOBOPA, IIOPSIJIOK
Er'O IPO/IIEHUSI, U3MEHEHWUS U
PACTOPKEHWS

Hactosmuit JIororop BCTyIaeT B CHILy € JaThl €ro
MOJIHCAHHMS 00EUMH CTOPOHAMH.

HoroBop  OymeT  gOeiicTBoBaTth B Te4YeHHE
MATHIETHErO NIEPHOLA U TMPOUIEBATECA aBTOMATHUYECKH
HA OYEPENHEBIE MATh JIET, TOMBKO ecnH Jitobas uz CtopoH
HE YBEJOMMUT B IMCbMEHHOH dopme apyryo CTopoHy o
CBOEM HaMEpPEeHWH IIPEeKpaTHTh ero MOelCTBHE He
no3gHee, 4YeM 3a 6 MecsSueB [0 MCTEYEHHS
COOTBETCTBYIOILETO TIEPHOIA.



Changes to termination of this Agreement will have
no effect on active projects already in progress. Its
realization will continue on the previously agreed terms.

This Agreement is signed in two copies: one for each
Party. Both copies have equal legal force.

LEGAL ADRESS OF THE PARTIES

Federal State Budget Educational Institution of
Higher Education «Moscow State University of Civil
Engineering (National Research University)»

MGSU

(Russian Federation)

Tel.: + 7 (495) 781-80-
PSRN: 1027700575044
TIN: 7716103391

E-mail: kanz@mgsu.ru

shvedovsa@mgsu.ru

M. S. Ramaiah University of Applied Sciences
(Republic of India)

Acting Vice Chancellor

Dr. Govind R. Kadambi

A&
UniverSitsPHs *anagangothri Campus,
New BEL Road, M S R Nagar, Bangalore,
Karnataka, INDIA - 560 054.

Tel: (+91) 80 4536 6666

Email: dd.icom@msruas.ac.in
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Wsmenenuss ~ MAM  MpeKpamieHde  IeHCTBHA
Hactosmero Jloropopa He OyIyT BIMATE HAa HAUaTble HA
ero OCHOBE IIPOEKTBI, peanu3alys KOTOpeIx Oyner
TIPOJIOJbKEHA HA PAaHEE COTNIaCOBAHHBIX YCIOBHIX.

Hactosmui  oroBop  cocTaBjieH B JIBYX
DK3EMIUTAPAax, O OJHOMY JJIs kaxpoit us CtopoH. Bee
SK3eMIUIpsl  0BNANaloT OIMHAKOBOH HOPUIMYECKOH
CHIIOH.

IOPUINYECKHWE AJTPECA

denepaabHOE rocyiapcTBeHnoe GroKeTHOE
oGpasoBaTe/ibHOE YUPeKIeHHE

BBICILIEr0 00pa3oBAHHS

«HauuoHaILHBIH HeC/IEN0BATETLCKHAH MockoBckui
roCyIapcTBEHHbIH CTPOATE/ILHbIA YHHBEPCHTET
HIY MI'CY

(Poccuiickan Penepanus)

) §1\l = ; 3
@CIaBCKOE HTOTS

A~

.S'ﬂny.nslﬁ

WHH: 7716103391
E-mail: kanz@mgsu.ru

shvedovsa@mgsu.ru

YunsepenTer npukiagubix nayk um. M. C. Pamaiis
(Pecnybsinxa Hagus)

Ucnoansiomuii 0093aHHOCTH BHIe-KaHWJIepa

In\ Topunpg P. Kagamou

*‘ /
gh:m/ Xayc, ['uanaranrorxpu Kammyc,
[ Poyn, MCP Harap,
Banranop, Kapuaraka, Mupus - 560 054.
Ten: (+91) 80 4536 6666
Email: dd.icpm@msruas.ac.in




